INSTALLATION AND SAFETY
2.5" SATA Hard Drive
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www.toshiba.eu/storage

Installation
Welcome and thank you for purchasing a TOSHIBA hard disk drive. For installation into your personal computer, please consult your computer’s
installation manual carefully. Toshiba highly recommends that installation be carried out by a skilled professional.

Instalace
Vitejte. Dékujeme, Ze jste si koupili jednotku pevného disku TOSHIBA. Pri instalaci do vaseho osobniho pocitace si peclivé prectéte instalacnf pfirucku pro
vas$ pocitac. Spolecnost Toshiba diirazné doporucuje, aby instalaci proved| zkuseny profesional.

Installation

Willkommen und vielen Dank fur den Kauf einer Festplatte von TOSHIBA. Um die Festplatte in Ihrem Computer zu installieren, lesen Sie bitte aufmerksam
die Informationen im Installationshandbuch des Computers. Toshiba empfiehlt dringend, die Installation von einer geschulten Fachkraft ausfuhren

zu lassen.

installation
Velkommen og tak, fordi du har kebt en TOSHIBA-harddisk. Nér du installerer den i din pc, ber du leese installationsvejledningen til din computer
omhyggeligt. Toshiba anbefaler kraftigt, at installationen foretages af en kompetent fagmand.

Instalacion
Bienvenido y gracias por la compra de una unidad de disco duro TOSHIBA. Para instalarla en su ordenador, consulte detenidamente el manual de
instalacion de su ordenador. Toshiba recomienda encarecidamente que la instalacion la lleve a cabo un profesional cualificado.

Asentaminen
Kiitos TOSHIBA-kiintolevyn ostamisesta. Sen yhdistdmisesta tietokoneeseesi on listietoja tietokoneen asennusoppaassa. Toshiba suosittelee, etta sen
asentaminen annetaan osaavan ammattilaisen tehtavaksi.

Installation
Bienvenue et merci d'avoir choisi un disque dur Toshiba. Avant d'installer ce disque sur votre ordinateur, veuillez consulter attentivement la notice de
votre ordinateur. Toshiba recommande de confier l'installation a un professionnel qualifié.

Eykatrdotaon
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Instalacija

Dobrodosli i hvala sto ste kupili tvrdi disk TOSHIBA. U vezi instalacije tvrdog diska u racunalo, pazljivo procitajte prirucnik vaseg racunala. Toshiba snazno
preporucuje da instalaciju obavi uvjezbani profesionalni tehnicar.

Telepités

Udvozoljuk! Koszonjik, hogy a TOSHIBA merevlemez-meghajtét valasztotta. A személyi szamitdgépébe vald beszereléssel kapcsolatban tekintse at
alaposan a szamitdgép telepitési kézikonyvét. A Toshiba azt javasolja, hogy a beszerelést bizza képzett szakemberre.

Installazione
Benvenuto/a e grazie per aver acquistato un'unita disco rigido TOSHIBA. Per l'installazione dell'unita nel personal computer, & necessario consultare
attentamente il manuale di installazione del computer. Toshiba consiglia vivamente di fare eseguire |'installazione da un tecnico professionista.

Installatie
Welkom en gefeliciteerd met uw vaste schijf van TOSHIBA. Voor de installatie in uw personal computer dient u de installatiehandleiding van uw
computer zorgvuldig te lezen. Toshiba beveelt ten zeerste aan de installatie te laten uitvoeren door een ervaren professional.

Installasjon
Velkommen og takk for at du kjpte en harddisk fra TOSHIBA. Se naye i brukerhdndboken for datamaskinen for informasjon om installasjon i
datamaskinen. Toshiba anbefaler pa det sterkeste at installasjonen utfares av en profesjonell.

Instalacja

Witamy i dziekujemy za zakup dysku twardego firmy TOSHIBA. Aby zainstalowac ten produkt w swoim komputerze osobistym, nalezy uwaznie
przeczyta¢ podrecznik instalacji dostarczony z komputerem. Firma Toshiba zdecydowanie zaleca wykonanie instalacji przez wykwalifikowanego
spedjaliste.

Instalacao
Bem-vindo e obrigado por ter adquirido uma unidade de disco rigido da TOSHIBA. Para fazer a instalacdo no seu computador pessoal, consulte
atentamente o manual de instalagao do seu computador. A Toshiba recomenda vivamente que a instalagéo seja feita por um profissional experiente.

Instalacija
Dobrodosli i hvala Vam $to ste kupili TOSHIBA ¢vrsti disk. Za instalaciju na vas li¢ni ra¢unar, paZljivo pogledajte priru¢nik za instalaciju ra¢unara.
Toshiba posebno preporucuje da instalaciju obavi stru¢na osoba.

YcTaHoBKa
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HepCOHaﬂbelﬁ KOMMbtOTeP, ONUCaHHbBIM B PYKOBOACTBE MO MNOArOTOBKE KOMMMbIOTEPA K pa@OTE. Kopnopaum Toshiba HacTosTenbHO pekomeHayet
[0BEPATb YCTaHOBKY TONbKO KBaﬂM¢ML\MpOBaHHb\M cneunanncTam.

Installation

Tack for att du valde att kopa en TOSHIBA-hdrddisk. Innan den installeras i din dator ska du forst noggrant Iésa igenom det som star i datorns
installationshandbok. Toshiba rekommenderar att installationen utfors av en utbildad tekniker.

Instalacia

Vitame vés a dakujeme za zakupenie jednotky pevného disku TOSHIBA. Ak ju chcete instalovat v osobnom pocitaci, pozorne si precitajte instalacnt
prirucku dodanu s pocitacom. Spolocnost Toshiba dorazne odporica, aby instaléciu vykonal skiseny odbornik.

Namescanje

Dobrodosli in hvala za nakup trdega diska TOSHIBA. Za namestitev v osebni racunalnik si pozorno oglejte namestitveni prirocnik racunalnika.
Toshiba priporoca, da namestitev opravi izkusen racunalnicar.

Kurulum
Hos geldiniz, bir TOSHIBA sabit disk stirticistnd satin aldiginiz igin tesekkar ederiz. Kisisel bilgisayariniza kurulum icin litfen bilgisayarinizin kurulum
kilavuzuna bakin. Toshiba kurulumun yetkili bir profesyonel kisi tarafindan yapilmasini 6zellikle tavsiye etmektedir.
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& SAFETY INSTRUCTIONS

In order to avoid malfunction or damage of the product, please carefully
follow the precautions listed below.

Make sure that you backup all your data on the product, as Toshiba is not
responsible for data corruption or data loss. Toshiba will not cover any data
recovery cost.

Do not

« immerse any part of this product in water or other liquid.

« spray liquid on this product or allow excess liquid to drip inside.

« use this product if it has sustained any type of damage.

« place your product where it will be exposed to excess heat or extremely
low temperatures.

« connect this product before cleaning.

Never
« place your product in a damp environment.
« place your product on a heat sensitive surface.

If the product behaves not as expected or you have doubts about the
electrical safety, please contact immediately the TOSHIBA hotline or an
authorised reseller!

& ,
& BEZPECNOSTNI POKYNY

Aby nedoslo k zévadé nebo poskozeni produktu, je potieba dusledné
dodrzovat pokyny uvedené nize.

Nezapomeite si udélat zalohu viech dat z produktu, protoze spole¢nost
Toshiba nenese odpovédnost za poruseni nebo ztratu dat. Toshiba nebude
kryt zadné naklady na obnovenf dat.

Nikdy

« neponofujte zddnou ¢ast tohoto zafizeni do vody nebo jiné kapaliny.
nestfikejte na tento produkt zddné kapaliny a nedovolte, aby kapaliny
vnikly dovnitf.

nepouzivejte tento produkt, pokud opakované vykazuje néjaky typ
poskozeni.

nepokladejte produkt na misto, kde by mohl byt vystaven nadmérnému
teplu nebo extrémné nizkym teplotdm.

pred ¢isténim tento produkt odpojte.

Nikdy
« neumistujte produkt do vihkého prostredi.
« nepokladejte vyrobek na povrchy citlivé na teplo.

Jestlize se produkt chova ne¢ekanym zplisobem nebo mate pochybnosti

o elektrické bezpecnosti, okamzité se obratte na horkou linku TOSHIBA
nebo na autorizovaného prodejce!

& SICHERHEITSHINWEISE

Um Fehlfunktionen oder Schaden am Produkt zu vermeiden, befolgen Sie
bitte die nachstehenden Vorsichtsmanahmen.

Erstellen Sie Backup-Kopien aller Daten auf dem Produkt. Toshiba ist nicht
verantwortlich fur Beschadigung oder Verlust von Daten. Toshiba kommt
nicht fur die Kosten der Wiederherstellung von Daten auf.

Vermeiden Sie Folgendes:

Teile des Produkts in Wasser oder in eine andere Flissigkeit tauchen.
Flussigkeit auf dieses Produkt spriihen oder Flissigkeit hineintropfen lassen.
dieses Produkt verwenden, wenn es in irgendeiner Weise beschadigt wurde.
Produkt dort ablegen, wo es gro3er Hitze oder extrem niedrigen
Temperaturen ausgesetzt werden kann.

Produkt anschlieBen, bevor Sie es reinigen.

« Nie
« Produkt in einer feuchten Umgebung aufstellen.
« Produkt auf eine warmeempfindliche Flache legen.

Wenn sich das Produkt nicht wie erwartet verhlt oder Sie Zweifel

beziiglich der elektrischen Sicherheit haben, wenden Sie sich bitte
sofort an die TOSHIBA-Hotline oder an einen autorisierten Handler!

@
® SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

For at undga fejlfunktioner og skader pa produktet ber du felge de
forholdsregler, der er anfort nedenfor, omhyggeligt.

Serg for at sikkerhedskopiere alle dine data pa produktet, da Toshiba ikke
er ansvarlig for databeskadigelse eller datatab. Toshiba daekker ikke nogen
udgifter til genopretning af data.

Undga at

« udsaette nogen del af dette produkt for vand eller anden vaeske.
sprojte vaeske pa dette produkt eller lade sma draber komme ind

i produktet.

bruge dette produkt, hvis det pd nogen made er blevet beskadiget.
placere produktet pa steder, hvor det vil blive udsat for kraftig varme
eller ekstremt lave temperaturer.

tilslutte dette produkt inden rengering.

Du ma aldrig
« placere aldrig produktet i et fugtigt milje.
« placere produktet pa en varmefalsom overflade.

Hvis produktet ikke fungerer som forventet, eller hvis du er i tvivl om

den elektriske sikkerhed, skal du straks kontakte TOSHIBAs hotline eller
en autoriseret forhandler!
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® INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Para evitar errores de funcionamiento o danos en el producto, adopte
cuidadosamente las precauciones enumeradas a continuacion.

Asegurese de que crea una copia de seguridad de los datos del producto,
ya que Toshiba no asumira responsabilidad alguna por pérdida o danos en
los datos. Toshiba no cubre ninguin coste de recuperacion de datos.

« No

sumerja parte alguna de este producto en agua ni en ningun

otro liquido.

pulverice liquidos sobre este producto ni permita que el liquido penetre
en su interior.

utilice este producto si ha sufrido cualquier tipo de dano.

coloque el producto en lugares en los que quede expuesto a un calor
excesivo o a temperaturas extremadamente bajas.

conecte este producto antes de limpiarlo.

Nunca
« coloque el producto en un entorno mojado.
« coloque el producto sobre una superficie sensible al calor.

Si el producto no se comporta de la forma esperada o tiene dudas sobre
su seguridad eléctrica, pdngase en contacto de inmediato con la linea
de atencion permanente de TOSHIBA o con un distribuidor autorizado.

®

TOSHIBA SUPPORT

Need help?

Please contact TOSHIBA's hard drive and storage products support page:
www.toshiba.eu/storage/contact

For warranty claims, please check: comp hib pti

REGULATORY INFORMATIO

CE compliance

warranty

c This product is CE marked in accordance with the requirements of
the applicable EU Directives. Responsible for CE marking is Toshiba
Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germany. A copy of
the official Declaration of Conformity can be obtained from following
website: http://epps.toshiba-teg.com.

Following information is only valid for EU-member States:
Disposal of products
This symbol indicates that this product must not be disposed of with
normal household waste. The product must be disposed of separately.
L}

PODPORA TOSHIBA

Potfebujete poradit?

Podivejte se na stranky pro podporu pevnych diskd a Uloznych produktd
TOSHIBA:
www.toshiba.eu/storage/contact

Ohledné reklamaci se podivejte sem:
C hiba.eu, -warranty

INFORMACE O PREDPISECH

Shoda CE

c Tento produkt je oznacen znackou CE v souladu s pozadavky
piislusnych smérnic EU. Odpovédnost za oznaceni znackou CE
nese Toshiba Europe, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Némecko.
Kopii oficidlniho Prohlaseni o shodé je mozné ziskat z téchto
webovych stranek: http://epps.toshiba-teg.com.

Nasledujici informace jsou uréeny pouze pro ¢lenské staty EU:
Likvidace produkta

Tento symbol indikuje, Ze tento produkt se nesmt likvidovat spolecné
s béznym domovnim odpadem. Produkt je nutné likvidovat oddélené.
-

TOSHIBA SUPPORT

Brauchen Sie Hilfe?

Bitte besuchen Sie die TOSHIBA Support-Website fir Festplatten und
Speicherprodukte:
www.toshiba.eu/storage/contact

Im Garantiefall besuchen Sie: ¢

warranty

GEN
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ZULASSUNGSBESTIMMU

Erfiillung von CE-Normen

c Dieses Produkt tragt die CE-Kennzeichnung in Ubereinstimmung
mit den geltenden EU-Richtlinien. Verantwortlich fiir die
CE-Kennzeichnung ist die Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm
8, 41460 Neuss, Deutschland. Eine Kopie der offiziellen
Konformitétserkldrung finden Sie auf der folgenden Webseite:
http://epps.toshiba-teg.com.

Die folgenden Informationen gelten nur fiir die Mitgliedstaaten der EU:
Entsorgung von Produkten

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden darf. Sie missen es getrennt der
mmm  Entsorgung/Wiederverwertung zufihren.

TOSHIBA SUPPORT

Brug for hjaelp?

Kontakt TOSHIBAs webside med support til harddiske og lagerprodukter:
www.toshiba.eu/storage/contact

Oplysninger om garantikrav finder du her:
hiba.eu, -warranty

OPLYSNINGER OM REGLER

CE-overensstemmelse

C

c Dette produkt er CE-maerket i henhold til kravene fra gaeldende
EU-direktiver. Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss
iTyskland er ansvarlig for CE-maerkningen. En kopi af den officielle
overensstemmelseserklaering kan hentes pa felgende websted:
http://epps.toshiba-teg.com.

Nedenstaende information gzelder kun for EU-lande:
Bortskaffelse af produkter

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke méa bortskaffes sammen
med normalt husholdningsaffald. Produktet skal bortskaffes separat.
L}

SERVICIO TECNICO DE TOSHIBA

:Necesita ayuda?

Visite la pagina de ayuda para unidades de disco duro y productos de
almacenamiento de TOSHIBA:
www.toshiba.eu/storage/contact
Para reclamaciones de la garantia, consulte:
hib :

comp P warranty

INFORMACION SOBRE
LEGISLACIONES VIGENTES

Homologaciéon CE

C Este producto incorpora la marca CE de conformidad con los requisitos
de las Directivas de la UE aplicables. La obtencién de la marca CE es

responsabilidad de Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460
Neuss, Alemania. Puede obtener una copia de la Declaracion de
conformidad en el siguiente sitio Web: http://epps.toshiba-teg.com.

La siguiente informacion sélo es valida para los estados miembros

de la UE:

Eliminacion de productos

E Este simbolo indica que este producto no debe desecharse con
el resto de residuos domésticos. El producto debe desecharse por

mmmm separado.

®
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& TURVAOHJEET

Noudata jaljempéna lueteltuja varo-ohjeita huolellisesti
toimintahdiriciden ja laitteen vaurioitumisen valttamiseksi.

Varmuuskopioi kaikki aseman sisaltémét tiedot. Toshiba ei vastaa
tietojen vaurioitumisesta tai katoamisesta. Toshiba ei korvaa tietojen
palauttamisen aiheuttamia kustannuksia.

- Ala

« upota mitadn laitteen osaa veteen tai muuhun nesteeseen
suihkuta tdhan laitteeseen nestettd tai padstd kosteutta sen sisaan
kéyta tuotetta, jos se on vahingoittunut
aseta laitetta liian kylm&an tai kuumaan paikkaan
Irrota tdma tuote ennen sen puhdistamista.

Al3 koskaan
« sijoita laitetta polyiseen paikkaan
« aseta téta laitetta kuumuudelle herkalle pinnalle.

Jos laite toimii odottamattomalla tavalla tai epéilet sen
sahkoturvallisuutta, ota heti yhteys TOSHIBAN asiakaspalveluun tai
valtuutettuun jalleenmyyjaan.

& INSTRUCTIONS RELATIVES
A LA SECURITE

Afin d'éviter tout dysfonctionnement ou dommage au produit, veuillez
tenir compte des précautions énumérées ci-dessous.

Assurez-vous que toutes les données sont sauvegardées sur le produit, dans
la mesure ol Toshiba niest pas responsable de la corruption ou de la perte
de données. Toshiba ne couvre pas les frais de restauration des données.

Ne pas

« immerger ce produit, en tout ou partie, dans quelque liquide que
ce soit.

vaporiser du liquide sur ce produit ou laisser du liquide s'infiltrer
dans le produit.

utiliser ce produit sl a subi des dommages.

poser votre produit a un endroit ou il serait exposé a des températures
particulierement hautes ou basses.

« laisser le produit connecté au moment de le nettoyer.

Ne jamais

« placer votre produit dans un endroit humide.

« poser le produit sur une surface sensible a la chaleur.

Si le produit ne se comporte pas de la fagon prévue ou si

vous avez des doutes sur son intégrité électrique, veuillez
contacter immédiatement l'assistance technique TOSHIBA ou un
revendeur agréé !

& OAHTIEE ASOANEIAZ

TnPEiTe MPOOEKTIKA TIG TAPAKATW TTPOPUAAEELC Yl amopuyr|
Suohertoupyiag ri BAARNG Tou TPOTIOVTOC.

« BeBalwbeite 0TI Snpioupye(te eQedPIKG avTiypaga yia oha Ta dedopiéva
0T0 MPOIdY, kabu¢ n Toshiba Sev eival uELBUVN YA TUXOV KATAOTPOPN
n anwiela twv dedopévwy. H Toshiba Sev Ba kahOel Ta €€0da yia TuXoV
avdaktnon Gedopévwv.

« Mnv

BubieTe kavéva PEPOC AUTOU TOU TTPOIOVTOC OE VEPD 1} AANO LYPO.
YEKALETE LYPO OE QUTO TO TIPOTOV KAl PNV aQriveTe va SIeloSUoEL uypd
OTO ECWTEPIKO TOU

XOPNOIHOTIOIEITE QUTO TO TIPOTOV av €l UTOOTE! omoladrmoTe {npid.
TOMOBETE(TE TO MPOIOV 0aC OE XWPO OToU UMopPE! va ekTeDEl Oe
umePPONKN BeppotnTa iy o€ eEaIPETIKA XapnAeC Beppokpaotie.

« OUVOEETE QUTO TO TTPOIGV TPV TO KABaPIoETE.

« Moté

« NV TOTOBETE(TE TO TTPOIOV OE LYPO TIEPIBANOV.

« NV TOTOBETE(TE TO TPOIGV TTAVW OF EM@Avela uaioBnTn o€

Beppotnra.

Av T0 TIPOTOV SEV CUUTIEPIPEPETAL OTIWC AVAMEVETAL 1) AV EXETE
APPIBONIEC OXETIKA ME TNV NAEKTPIKN AGPANELD, KAOAEOTE AUECWE TOV
ap1Bpo avorytrg emkovwviag tng TOSHIBA 1y évav e§ouatodotnpévo
HeTAanWANTA!

& SIGURNOSNE UPUTE

Kako biste izbjegli neispravan rad ili ostec¢enje proizvoda, pazljivo

slijedite dolje navedene mjere opreza.

« Pobrinite se da izradite sigurnosnu kopiju podataka na svim proizvodima
jer Toshiba nece snositi odgovornost za ostecivanje ili gubitak podataka.
Toshiba ne obuhvaca jamstvom gubitak podataka.

Nemojte

« uranjati ni jedan dio ovog proizvoda u vodu ili drugu tekuéinu.

prskati teku¢inom po ovom proizvodu niti ne dozvoljavajte visak
tekucine kaplje u unutrasnjost.

koristiti ovaj proizvod ako je pretrpio bilo kakvu vrstu ostecenja.
stavljati proizvod na mjesta na kojima ce biti izlozen utjecaju topline ili
krajnje niskim temperaturama.

prikljucivati proizvod prije ¢iscenja.

Nikada
« ne postavljajte proizvod u vlaznom okruzenju.
« ne stavljajte vas proizvod na toplinski osjetljivu povrsinu.

Ako se proizvod ponasa suprotno ocekivanjima ili ako dvojite u vezi
elektri¢ne sigurnosti, odmah kontaktirajte vrucu liniju TOSHIBA ili
ovlastenog predstavnika!

® BIZTONSAGI ELGIRASOK

Az eszkoz hibas miikodésének vagy sériilésének megel6zése érdekében
tartsa szem el6tt az alabbi dvintézkedéseket.

Az eszkdz valamennyi adatarol készitsen biztonsagi masolatot, mivel a
Toshiba nem véllal felel&sséget az adatok sériléséért vagy elvesztéséért.
AToshiba semmilyen adat-helyredllitasi koltséget nem fedez.

Tiltasok

« Atermék semmilyen részét ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba.
« Ne permetezzen folyadékot a termékre, és dvja attol, hogy tulzott
mennyiségl folyadék csepegjen a belsejébe.

Ha a terméket barmilyen sérilés érte, akkor ne hasznalja tovabb.

Ne tegye az eszkozt olyan helyre, ahol tdlzottan magas vagy alacsony
hémérsékletnek lehet kitéve.

Ne tisztitsa Ugy a terméket, hogy az kozben csatlakoztatva van.

« Soha...
« ne tegye a késziiléket nedves helyre.
« ne helyezze a készléket hore érzékeny fellletre.

Ha az eszk6z nem az elvarhaté médon viselkedik, vagy ha kétségei
vannak az elektromos biztonsagot illetéen, akkor azonnal hivja a
TOSHIBA forrédrotjanak szamat, vagy forduljon a cég hivatalos
viszonteladéjahoz!

TOSHIBA-TUKI

Tarvitsetko apua?
Lisatietoja on TOSHIBA-kiintolevyjen ja -tallennuslaitteiden tukisivulla:
www.toshiba.eu/storage/contact

Lisatietoja takuusta: comp hib opti

ranty

SAANTOMAARAYSTIEDOT

CE-vaatimukset

c Talle tuotteelle on myodnnetty CE-merkintd asianomaisten
EU-direktiivien mukaisesti. Merkintda on hakenut Toshiba
Europe, GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germany.
CE-vaatimusten tayttovakuutus on luettavissa osoitteessa
http://epps.toshiba-teg.com.

Seuraavat tiedot on tarkoitettu vain EU-jasenmaiden asukkaille:
Tuotteiden havittdminen

Tama merkki ilmaisee, ettd tata tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana. Se on toimitettava kierratykseen.
L]

ASSISTANCE TOSHIBA

Vous avez besoin d'aide ?

Consultez la page relative aux disques durs et aux produits de stockage
TOSHIBA :
www.toshiba.eu/storage/contact

Pour toute réclamation dans le cadre de la garantie, consultez la page :
computers.toshiba.eu/options-warranty

REGLEMENTS

Homologation CE

c Ce produit porte la marque CE suivant les directives européennes
en cours. La partie responsable de I'homologation CE est Toshiba
Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Allemagne.
Une copie de la Déclaration officielle de Conformité est disponible
sur le site Internet suivant :http://epps.toshiba-teg.com.

Informations spécifiques aux pays de I'Union Européenne :
Mise au rebut des produits

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre mis au rebut
avec les déchets ménagers. Le produit doit étre mis au rebut de
mmm facon distincte.

YMOZTHPI=H THZ TOSHIBA

Xpewaleote Bonibela;

AvaTtpé€Te 0Tn oehida LTTOOTHPIENG HOVASWY OKANPOU Siokou Kal
TIpoioVTWY amoBrikevong tng TOSHIBA:
www.toshiba.eu/storage/contact

Ma a&iwoeig eyyunong, emoke@Oeite T SieBuvon:
computers.toshiba.eu/options-warranty

KANONIZTIKEZ MAHPOO®OPIEX

Zuppopewon Katd CE

C To nipoidv autd eépel orjpavon CE olpgwva He TIG anartioelg
TWV OXETIKWY Odnytwv tne EE. YmeuBuvn yia T orjpavon CE
givai n Toshiba Europe GmbH Hammfelddamm 8, 41460 Neuss,
leppavia. Eva avtiypago tne emonung SHAwong ouppdpewong
Umopeite va AaBeTe amd v mapakdtw tonobeoia web:
http://epps.toshiba-teg.com.

O1 TapaKATW TTANPOPOPIEC APOPOUV HOVO O KPATn HéEAN TG E.E:
Anéppupn TwV MPOIGVIWV
AUTO TO OUHBONO UTTOSEIKVUEL GTI TO OUYKEKPILEVO TIPOIOV Sev
Tipénel va anoppintetal padi He Ta olkiakd anoppippata. To mpoidv
m— TTOETIEL VA ATTOPPITTETAL EEXWPIOTA.

TOSHIBINA PODRSKA

Trebate li pomo¢?

Potrazite TOSHIBINU stranicu podrske za tvrde diskove i proizvode za
pohranu:
www.toshiba.eu/storage/contact

U vezi popravaka u jamstvenom roku potrazite:
hib, .
C

p warranty

INFORMACLJE O PROPISIMA

CE sukladnost

C Ovaj proizvod nosi CE oznaku sukladno zahtjevima vazecih
direktiva EZ. Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8,
41460 Neuss, Njemacka odgovorna je za CE oznake. Kopija
sluzbene Izjave o sukladnosti se moze pronaci na ovoj internetskoj
stranici:http://epps.toshiba-teg.com.

Ove informacije vrijede samo za drzave ¢lanice EU:

Zbrinjavanje dotrajalih proizvoda
Ovaj simbol prikazuje da se proizvod ne smije zbrinjavati u otpad
zajedno s obi¢nim kuc¢nim otpadom. Ovaj proizvod se mora zbrinuti

mmm Odvojeno.

TOSHIBA TAMOGATAS

Segitségre van szlksége?

Kérjuk keresse fel a TOSHIBA merevlemezekkel és adattarold termékekkel
foglalkozé témogatési oldalat:
www.toshiba.eu/storage/contact

Garancialis kovetelésekkel kapcsolatban kérjuk tekintse meg a
hib .

c warranty oldalt.

MEGFELELOSSEGGEL  _
KAPCSOLATOS INFORMACIOK

CE megfelel6ség

C Jelen termék CE jeldléssel van ellatva a vonatkozé EU-irdnyelvek
kovetelményei értelmében. A CE jeldlésért a Toshiba Europe GmbH,

Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Németorszag a felelds. A hivatalos
megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a kovetkezé webhelyen:
http://epps.toshiba-teg.com.

Az alabbi tajékoztatas csak az EU-tagallamoknak sz6l:

A termékek hulladékként valé kezelése

ﬁ Az dbra hasznélata azt jelenti, hogy a termék nem dobhato el

kozonséges haztartasi hulladékként. A leselejtezett terméket
mmm elkilonitve kell hulladékként kezelni.



@
® ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Per evitare guasti o danni del prodotto, osservare attentamente le
precauzioni indicate di seguito.

Accertarsi di effettuare il backup di tutti i dati del prodotto, poiché
Toshiba non é responsabile di danni o perdita dei dati. Toshiba non
rifonde per i costi necessari per il recupero dei dati.

Cose da non fare

« Non immergere alcuna parte di questo prodotto in acqua o
altro liquido.

Non spruzzare liquidi su questo prodotto e non consentire
l'ingresso di liquido al suo interno

Non utilizzare questo prodotto se ha subito danni di
qualunque tipo.

Non collocare il prodotto dove potrebbe essere esposto ad
eccessivo calore 0 a temperature estremamente basse.

Non collegare il prodotto prima di pulirlo.

« Mai
« Non collocare mai il prodotto in un ambiente umido.
« Non collocare mai il prodotto su una superficie sensibile al calore.

Se il prodotto funziona in modo anomalo o si dubita della
sicurezza elettrica dello stesso, rivolgersi immediatamente alla
hotline TOSHIBA o a un rivenditore autorizzato!

@
& VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Volg nauwkeurig de onderstaande voorzorgsmaatregelen om
defecten of beschadiging van het product te voorkomen.

Maak een back-up van al uw gegevens op het product. Toshiba is
niet verantwoordelijk voor beschadiging of verlies van gegevens.
De kosten van gegevensherstel worden niet door Toshiba gedekt.

De volgende handelingen dient u niet uit te voeren:

« Dompel geen enkel onderdeel van dit product onder in water of
een andere vloeistof.

Spuit geen vloeistof op dit product en voorkom dat er vloeistof in
druppelt.

Gebruik dit product niet als het op enige wijze is beschadigd.
Plaats het product niet op een plek waar het wordt blootgesteld
aan hitte of zeer lage temperaturen.

Koppel dit product los voordat u het reinigt.

Tref de volgende voorzorgsmaatregelen:
« Plaats het product nooit in een vochtige omgeving.
« Plaats het product nooit op een ondergrond die heet kan worden.

Als het product niet naar verwachting functioneert of als u twijfelt
over de elektrische veiligheid, dient u onmiddellijk contact op te
nemen met de hotline van TOSHIBA of een offici€le leverancier.

SIKKERHETSVEILEDNING

Hvis du vil unngé funksjonssvikt og skade pa produktet, falger du

noye forholdsreglene som vises nedenfor.

« Pass pd at du sikkerhetskopierer alle dataene pa produktet, siden
Toshiba ikke er ansvarlig for skade pa eller tap av data. Toshiba dekker
ikke eventuelle kostnader forbundet med gjenoppretting av data.

Ikke

« senk deler av produktet i vann eller andre vaesker.

sprut vaeske pa produktet, eller la det komme dréper pa innsiden.
bruk produktet hvis det er skadet.

plasser produktet pa steder der det kan bli utsatt for sveert haye
eller lave temperaturer.

kople til produktet fer rengjering.

Aldri
« plassere produktet i fuktige omgivelser.
« plassere produktet pa en varmefglsom overflate.

Hvis produktet ikke fungerer som forventet, eller du er i tvil om
den elektriske sikkerheten, kontakt umiddelbart TOSHIBA pa
direktenummeret eller en autorisert forhandler.

& ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ nieprawidtowego funkcjonowania lub uszkodzenia
produktu, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen.

Nalezy koniecznie wykonac¢ kopie zapasowg wszystkich danych
znajdujacych sie w urzadzeniu, poniewaz firma Toshiba nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie lub utrate danych. Firma Toshiba
nie rekompensuje kosztow zwigzanych z odzyskiwaniem danych.

Nie wolno

zanurzac urzadzenia w wodzie lub innej cieczy,

rozlewac cieczy na urzadzeniu lub wlewac do urzadzenia,
korzystac z urzadzenia, jezeli zostato uszkodzone,

umieszcza¢ produktu w lokalizacji, w ktérej bedzie narazony na
ekstremalne temperatury,

podfaczac urzadzenia przed czyszczeniem.

« Nigdy
« nie umieszczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepuje
wilgo¢,
« nie umieszczaj tego urzadzenia na powierzchni wrazliwej na
wysoka temperature.

Jezeli urzadzenie funkcjonuje nieprawidtowo lub wystepuja
watpliwosci dotyczace zagrozen elektrycznych, nalezy
niezwtocznie skorzystac z infolinii TOSHIBA lub skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawca.

ASSISTENZA TOSHIBA

Serve aiuto?
Visitare la pagina dell'assistenza per dischi rigidi e prodotti per
I'archiviazione TOSHIBA all'indirizzo:
www.toshiba.eu/storage/contact
Per i reclami durante il periodo di garanzia, vedere:

pib ;

comp ] warranty

INFORMAZIONI DI
CONFORMITA

Conformita CE

c Questo prodotto é dotato del marchio CE, in quanto conforme
ai requisiti delle direttive UE applicabili. La responsabilita
del marchio CE é di competenza di Toshiba Europe GmbH,
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germania. Per una copia della
dichiarazione di conformita UE ufficiale, visitare il sito Web:
http://epps.toshiba-teg.com.

Informazioni valide esclusivamente per gli stati dell'Unione Europea:

Smaltimento dei prodotti

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito
come rifiuto comune, bensi separatamente.
—

TOSHIBA-ONDERSTEUNING

Hebt u hulp nodig?

Raadpleeg de ondersteuningspagina van TOSHIBA voor vaste schijven
en opslagapparaten:

www.toshiba.eu/storage/contact

Voor garantieclaims raadpleegt u:
r ¢ hib .

] arranty

VOORSCHRIFTEN

Overeenstemming met CE-richtlijnen

c Dit product is voorzien van het CE-keurmerk, in overeenstemming
met de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.
De verantwoording voor de toewijzing van CE-keurmerken ligt bij
Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Duitsland.
Een kopie van de officiéle verklaring van overeenstemming is
verkrijgbaar op de volgende website: http://epps.toshiba-teg.com.

De volgende informatie is alleen van toepassing voor lidstaten

van de EU:

Afvalverwerking van producten

E Dit symbool geeft aan dat dit product niet mag worden
weggegooid bij het normale huishoudelijke afval. Het product

mmmm moet als gescheiden afval worden verwerkt.

TOSHIBA KUNDEST@TTE

Trenger du hjelp?
Ga til Toshibas kundestetteside for harddisker og lagringsenheter:
www.toshiba.eu/storage/contact

For garantikrav, ga til comp hiba.eu/opti

-warranty

INFORMASJON OM REGELVERK

CE-merking

c Dette produktet er CE-merket i henhold til kravene i gjeldende
EU-direktiver. Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460
Neuss, Tyskland, er ansvarlig for CE-merkingen. En kopi av den
offisielle overholdelseserklaeringen kan hentes pé felgende
webomréde: http://epps.toshiba-teg.com.

Fglgende informasjon gjelder bare for EU-land:
Kassering av produkter

Dette symbolet angir at produktet ikke skal behandles som
vanlig husholdningsavfall. Produktet ma kasseres for seg selv.
-

POMOC TECHNICZNA FIRMY
TOSHIBA

Dodatkowe informacje

Skorzystaj ze strony pomocy technicznej firmy TOSHIBA zwigzanej z
dyskami twardymi i urzadzeniami magazynujacymi:
www.toshiba.eu/storage/contact

Aby uzyskac informacje dotyczace roszczen gwarancyjnych, skorzystaj z
witryny: computers.toshiba.eu/options-warranty

INFORMACJE PRAWNE

Zgodnos¢ ze standardem CE

c Na tym produkcie umieszczono symbol CE zgodnie
z wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej.
Firma odpowiedzialng za umieszczenie symbolu CE na
tym Produkcie jest firma Toshiba Europe GmbH z siedzibg
w Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Niemcy. Kopie oficjalnej
Deklaracji zgodnosci mozna uzyskac z nastepujacej witryny sieci
Web: http://epps.toshiba-teg.com.

Nastepujace informacje dotycza tylko krajow cztonkowskich UE:
Likwidacja zuzytych produktow

Ten symbol oznacza, Ze nie wolno wyrzucac tego produktu
razem z normalnymi odpadami komunalnymi. Ten produkt
mmm nalezy likwidowac razem z odpadami elektronicznymi.

& INSTRUGOES DE SEGURANGA

Para evitar um mau funcionamento ou danos do produto, siga
cuidadosamente as precaugdes indicadas abaixo.

Certifique-se de que faz uma copia de seguranga de todos os seus dados
gravados na unidade, pois a Toshiba ndo se responsabiliza pela corrupcao
ou perda de dados. A Toshiba ndo cobrird quaisquer custos com a
recuperagao de dados.
« Nao

« mergulhe qualquer parte deste produto em agua ou outro liquido.
pulverize qualquer liquido sobre este produto nem permita a
penetracdo de liquidos no seu interior
utilize este produto se ele apresentar algum tipo de dano fisico.
coloque o seu produto num local em que fique exposto a um calor
excessivo ou a temperaturas extremamente baixas.
ligue este produto quando o for limpar.

Nunca
« coloque o produto em locais htimidos.
« coloque o produto sobre superficies sensiveis ao calor.

Se o produto se comportar de forma inesperada, ou se tiver duvidas
sobre a sua seguranca eléctrica, contacte imediatamente a linha de
apoio da TOSHIBA ou um revendedor autorizado!

® SIGURNOSNA UPUTSTVA

Da biste izbegli kvar ili ostecenje proizvoda, pazljivo sledite mere opreza

navedene u nastavku.

« Postarajte se da napravite rezervnu kopiju svih podataka sa proizvoda,
jer kompanija Toshiba nije odgovorna za ostecenje ili gubitak podataka.
Kompanija Toshiba nece pokriti troskove vracanja podataka.

« Ne

« potapajte nijedan deo ovog proizvoda u vodu niti u neku drugu tecnost,

« prskajte tecnost na ovaj proizvod i ne dozvolite da te¢nost kaplje
U njegovu unutrasnjost,

« koristite ovaj proizvod ukoliko je pretrpeo bilo kakvu vrstu ostecenja,

« ostavljajte proizvod gde moze biti izloZen prevelikoj toploti ili izuzetno
niskoj temperaturi,

« odvajajte ovaj uredaj sa napajanja pre cid¢enja.

Nikada
« ne stavljajte proizvod u vlazno okruzenje.
« ne postavljajte proizvod na povrsinu osetljivu na toplotu.

Ako ponasanje proizvoda nije ocekivano iliimate nedoumica u vezi sa
elektricnom bezbednos¢u, odmah pozovite broj telefona ,vruce linije”
kompanije TOSHIBA ili se obratite ovla3¢enom prodavcu!

& MNPABUJIA TEXHUKU
BE3OMNACHOCTHU

Bo 3¢ Hapy i B paboTe 13 1 ero noBpexaeHnsa CTporo
cobniofjaiiTe N3N0XKeHHbIe janee Mepbl NPeOCTOPOXKHOCTM.

« [Nepuoanyecki coasaiite pe3epBHble KOMWM BCEX AaHHbIX, HAXOAALLMXCA
8 ycTpoiicTee. Kopriopauva Toshiba He HeceT oTBETCTBEHHOCTY 3a Nopuy
1 NoTepio AaHHbIX. Kopnopauua Toshiba He komMneHcpyeT pacxog,
CBA3AHHbBIE C BOCCTAHOBNEHMEM AaHHbIX.

He cnepyert:

norpyxarb niobble uacTn HacToAllero nsaenusa s Bo4y v gpyrue
PKNOKOCTH;

PacnbiNATb XUAKOCTU Ha HacToALLee n3fenve n Aonyckatb
NPOHMKHOBEHUA }KMQKOCT@VI BHYTPb 13aenus;

nCnonb3oBathb nsfenue, ecin OHO NOy4YUNo Kakme 6bl TO HY GbIIO
nospexaeHns;

pasmellaTb n3genne B Mectax, rie OHO MOXeT 6biTb NoABEPXEHO
BO3/EMCTBUIO KPalHe BbICOKMX UM KpalHe HU3KKX TemnepaTyp;
nepen UNCTKOW HacTosAuee ngenve cnegyet OTCoOeAnHATb.

« 3anpeuwjaerca:
* NOMeLaTb U3henve BO BaxHyo cpedy;
* nomelatb U3genne Ha NOBePXHOCTb, HyBCTBUTE/IbHYIO K BbICOKUM
Temnepatypam.

Ecnu nspennve Bepet cebs He Tak, Kak OXKUAAETCA, UM Y Bac
BO3HUNKNN COMHEHMA MO NOBOAY 3NeKTPC 6 HOCTH, )
06paTuTeCch Ha ropAYYI0 NVHUIO WA K YNIOTHOMOYEHHOMY TOProBomy
npepactasutento TOSHIBA!

)
& SAKERHETSANVISNINGAR

Folj anvisningarna nedan for att pa sa satt undvika storningar eller att

produkten skadas.

« Sékerhetskopiera alla data eftersom Toshiba inte ansvarar for skadade eller
forlorade data. Toshiba ersatter inte eventuella kostnader for &terstélining
av data.

Du ska inte

utsatt ndgra delar av produkten fér vatten eller annan flytande vétska.
spraya produkten eller lata vatska tranga in i den.

anvand produkten om den skadats.

placera produkten dar den kan utsattas for stark varme eller extremt laga
temperaturer.

ansluta produkten till stromkallan innan den rengérs.

« Aldrig
« placera aldrig produkten i en fuktig miljé.
« placera aldrig produkten pa en varmekanslig yta.

Kontakta Toshiba-support eller aterforséljaren om produkten inte
fungerar normalt eller om du &r tveksam nar det géller elsakerheten.

®

APOIO TOSHIBA

Necessita de ajuda?

Por favor contacte a pagina de apoio da TOSHIBA para discos rigidos e
produtos de armazenamento:

www.toshiba.eu/storage/contact

Para quaisquer reclamagoes ao abrigo da garantia, veja o site:

C hiba.eu, -warranty

INFORMAGAO REGULATORIA

Conformidade com as normas CE

C Este produto possui a etiqueta CE e esta em conformidade com os
requisitos das Directivas da UE aplicdveis. A entidade responsavel
pela marcacgéo com a etiqueta CE é a Toshiba Europe GmbH,
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Alemanha. Pode ser obtida uma
copia da Declaragao de Conformidade oficial no seguinte website:
http://epps.toshiba-teg.com.

A informacao seguinte é valida apenas para os estados membros da UE:
Eliminagéo de produtos
Este simbolo indica que este produto nao pode ser tratado como lixo
domeéstico. O produto tem de ser eliminado separadamente.
—

PODRSKA KOMPANILJE ,TOSHIBA”

Potrebna vam je pomo¢?

Obratite se kompaniji Toshiba na strani podrike za ¢vrsti disk i proizvode za
memorisanje:

www.toshiba.eu/storage/contact

Za zahteve u vezi garancije pogledajte stranu:

C hiba.eu, -warranty

REGULATORNE INFORMACLIE

Usaglasenost sa oznakom CE

c Ovaj proizvod nosi oznaku CE u skladu sa zahtevima primenljivih
direktiva EU. Odgovorna za oznaku CE je kompanija Toshiba Europe
GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Germany (Nemacka).
Primerak zvani¢ne Izjave o usaglasenosti mozete preuzeti sa sledeceg
veb-sajta: http://epps.toshiba-teg.com.

Informacije koje slede vaze iskljucivo za korisnike u drzavama-

¢lanicama EU:

Odlaganje proizvoda na otpad

E Ovaj simbol pokazuje da se ovaj proizvod ne sme odlagati na otpad
zajedno sa uobicajenim otpadom domacinstva. Proizvod se mora

mmmm odvojeno odloZiti na otpad.

NOAJEPKKA TOSHIBA

Hy»Ha nomoLb?

lMoceTuTe CTPaHNLY NOAAEPXKKI KECTKIX JUCKOB 11 YCTPONCTB XPaHeHWs
TOSHIBA no agpecy
www.toshiba.eu/storage/contact

VHdopMmaLyio 0 NpefbABNeRV NPETeH3MIA NO rapaHT Y CM. NO afpecy
P .

comp P warranty

MHOOPMALINA O COOTBETCTBUN
HOPMATUBHbIM TPEBOBAHUAM

CootseTtcTBue Tpe6oBaHnam EC

c JlaHHoe n3nenve nmeeT Mapkuposky CE, oTevaloLLyio TpebosaHmAM
cootseTcTBylowmx AvipekTyis EC. OTBETCTBEHHOCTb 3a 3Ty MapPKMUPOBKY
HeceT komnanua TOSHIBA Europe GmbH, Hammfelddamm 8,
41460 Neuss, Germany (fepmanus). C TekCTom opuLmanbHom
[leknapauuy COOTBETCTBIA MOXHO O3HAKOMMTLCA Ha Beb-CaliTe
http://epps.toshiba-teg.com.

M3noxeHHan fanee nHpopmauyia akTyanbHa TONbKO B CTpaHax-uneHax EC:
YTunusauua nspenuin
E STOT CMMBON YKa3biBaeT Ha TO, YTO HacTosLLee V3Aenune Henb3a

YTUNIN3npoBaTb BMeCTe C 0BbIUHbBIMI BBITOBBIMM oTXoaamu. MS,E{EJ'IVIE
| HeO@XO,CMMO YTUNN3NPOBaThL OTAEbHO.

TOSHIBA-SUPPORT

Behdver du hjélp?

Kontakta TOSHIBAs supportwebbplats for harddiskar och lagringsprodukter:
www.toshiba.eu/storage/contact

Om det géller garantiansprak gar du till:

C eu, -warranty

INFORMATION OM
BESTAMMELSER

CE-markning

c Produkten ar CE-markt i enlighet med tillampliga EU-direktiv.
Ansvarig for CE-markning &r Toshiba Europe GmbH, Hammfelddamm 8,
41460 Neuss, Tyskland. En kopia av forsakran om éverensstammelse
hittar du pa foljande webbplats: http://epps.toshiba-teg.com.

Foljande information géller endast for EU:s medlemsstater:
Utrangering

Den har symbolen visar att produkten inte far kastas med normala
hushallssopor. Produkten maste kasseras separat.
L}

(. ’
& BEZPECNOSTNE POKYNY

Starostlivo postupujte podla nizsie uvedenych pokynov, aby ste predisli
porucham alebo poskodeniu vyrobku.

Vetky svoje tdaje z vyrobku zalohujte, pretoze spolo¢nost Toshiba
nezodpoveda za poskodenie alebo stratu tdajov. Spolo¢nost Toshiba
nebude hradit Ziadne naklady spojené s obnovenim tdajov.

Nikdy

« nepondrajte Ziadnu ¢ast tohto vyrobku do vody alebo inej kvapaliny.
« nestriekajte Ziadne kvapaliny na tento vyrobok ani nedovolte, aby do
jeho vnutra preniklo nadmerné mnozstvo kvapalin.

nepouzivajte tento vyrobok, ak je akokolvek poskodeny.
neumiestfiujte vyrobok na miesta, kde by bol vystaveny nadmerne
vysokej alebo extrémne nizkej teplote.

nepripdjajte vyrobok pred ¢istenim.

Nikdy
« neumiestiujte vyrobok vo vihkom prostredi.
« nekladte vyrobok na povrch, ktory je citlivy na teplo.

Ak sa vyrobok sprava neoc¢akavane alebo mate pochybnosti
o elektrickej bezpeénosti, kontaktujte stalu telefonnu linku
spolo¢nosti TOSHIBA alebo autorizovaného predajcu!

GO
& VARNOSTNA NAVODILA

Da bi preprecili nepravilno delovanje ali poskodbe izdelka, upostevajte
spodnja varnostna navodila.

Naredite varnostno kopijo vseh podatkov v izdelkuy, saj Toshiba ni
odgovorna za okvaro ali izgubo podatkov. Toshiba ne bo krila stroskov za
obnovitev podatkov.

Ne smete

« namakati v vodo ali drugo tekocino katerega koli dela tega izdelka;
izdelka poskropiti s tekocino ali dopustiti, da v izdelek iztece velika
koli¢ina tekocine;

uporabljati izdelka, ce je kakor koli poskodovan;

postaviti izdelka na mesto, kjer bi bil izpostavljen iziemno visokim ali
nizkim temperaturam;

prikljuciti izdelka pred ciscenjem.

Nikoli
« ne odlagajte izdelka v vlaznem okolju;
« ne odlagajte izdelka na podlago, ki je obcutljiva na toploto.

Ce izdelek ne deluje, kot bi pri¢akovali, ali ¢e dvomite v elektri¢no
varnost, nemudoma poklicite stevilko podjetja TOSHIBA za pomoc ali
pooblascenega prodajalca!

& GUVENLIK TALIMATLARI

Uriiniin hatali calismasini veya zarar gdrmesini énlemek icin liitfen asagida
listesi verilen dnlemleri dikkatli bir sekilde alin.

Uriintintizdeki tim verileri yedeklemeyi unutmayin, Toshiba verilerin zarar
gormesi veya kaybolmasi durumunda sorumluluk kabul etmez. Toshiba veri
kurtarma giderlerini karsilamayacaktir.

Sunlari yapmayin

« bu Grdndn higbir kismini suya veya baska bir siviya daldirmayin.

bu rline su serpmeyin veya Grindn icine agirt sivi sizmasina izin
vermeyin.

herhangi bir sekilde hasarliysa, bu Grind kullanmayin.

UrlinuinGzy asla cok yuksek veya gok dustk sicakliga maruz kalacagi bir
yere koymayin.

bu Grint temizlemeden 6nce baglamayin.

Asla
« Urlnundzt nemli bir ortamda muhafaza etmeyin.
« Urlnuintzd 1stya duyarl bir ylzeye yerlestirmeyin.

uriin beklendigi gibi calismiyorsa veya elektrik giivenligi hakkinda
kuskulariniz varsa, liitfen hemen TOSHIBA acil hattini arayin veya yetkili
bayiinize basvurun!
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TECHNICKA PODPORA
SPOLOCNOSTI TOSHIBA

Potrebujete pomoc?

Kontaktujte podporu spolo¢nosti TOSHIBA pre pevné disky a paméatové
zariadenia na stranke:
www.toshiba.eu/storage/contact

Ak si chcete uplatnit narok vyplyvajlci zo zaruky, pozrite si stranku:
hib .

comp I ranty

REGULACNE INFORMACIE

CE zhoda

C Tgnto vyrobok nesie oznacenie CE podla poZiadaviek platnych smernic
EU. Za oznacenie CE je zodpovedné spoloc¢nost TOSHIBA Europe
GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Nemecko. Kopiu oficidlneho
Vyhldsenia o zhode si moZete pozriet na nasledujucej webovej stranke:
http://epps.toshiba-teg.com.

Nasledujuce informécie su platné len pre ¢lenské staty EU:
Likvidacia vyrobkov
Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie vyhodit do
bezného domaceho odpadu. Tento vyrobok sa musi zlikvidovat
mmm v oddelenom odpade.

PODPORA TOSHIBA

Potrebujete pomoc?

Obrnite se na spletno stran za podporo za trde diske in naprave za shranjevanje
TOSHIBA:
www.toshiba.eu/storage/contact

pip

Za garancijske zahtevke obiscite: ¢ ‘options-warranty

UPRAVNE INFORMACIJE

Skladnost z oznako CE

c Ta izdelek ima oznako CE v skladu z zahtevami veljavnih direktiv
EU. Za oznako CE je odgovorno podjetje TOSHIBA Europe GmbH,
Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Nemcija. Kopijo uradne Izjave o
skladnosti lahko dobite na spletni strani: http://epps.toshiba-teg.com.

Naslednje informacije veljajo samo za drzave ¢lanice EU:
Odlaganje odpadnega izdelka
Simbol pomeni, da izdelka ne odlagajte skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. OdloZiti ga je treba loc¢eno.
L}

TOSHIBA DESTEGI

Yardim ister misiniz?

Litfen TOSHIBA'nin sabit surtict ve veri depolama urinleri sayfasina bakin:
www.toshiba.eu/storage/contact

Garanti talepleri igin lUtfen su adresi ziyaret edin:

computer: hiba.eu/options-warranty

YONETMELIK BiLGILERI

AB’ye uyum

C Bu trtin gecerli AB Yonergeleri uyarinca CE isareti tagimaktadir. CE
Isaretiile ilgili sorumluluklar Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Almanya
adresinde faaliyet gosteren TOSHIBA Europe GmbH kurulusuna aittir.
Resmi Uyumluluk Agiklamasinin bir kopyasini su web sitesinden elde
edebilirsiniz: http://epps.toshiba-teg.com.

Asagidaki bilgiler sadece AB liyesi iilkeler icin gegerlidir:
Uriinlerin imha edilmesi
Bu simgenin kullanilmasi bu Griintn normal ev atiklariyla birlikte imha
edilemeyecegdini gostermektedir. Bu trtin ayri olarak imha edilmelidir.
-

EEE Yonetmeliklerine Uygunluk: Toshiba 28300 sayili Turkiye “Elektrikle calisan ve elektronik
ekipmanda belirli tehlikeli maddelerin kullanimiyla ilgili kisitlama” yonetmeligi gereklerini
tamamen yerine getirmektedir.
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